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DIENVIDLATGALES IZLOKSNU UN LIETUVIESU VALODAS
PARALELES VARDDARINASANA

- Dienvidlatgales izlokdpu un lietuviesu valodas paraléles varddarinasana ir dala no pé-
tijuma ,,Dienvidlatgalisko izlok3nu un lietuviedu valodas leksiski semantiskas paraléles”.

So izlokipu leksikas sistémiski pétijumni liecina, ka $ajas izloksnés ir tadi mantoti
dialektali vardi un uz mantotu vardu pamata veidoti atvasindjumi, kas saskan ar lic-
tuvieSu valodu.

Pétijuma meérkis ir analizét Dienvidlatgales izlok$nu un lictuvie$u valodas leksis-
ki semantiskas paraléles mantotaja limeni, neicklaujot $o izlok$nu lituanismus.

Raksta uzdevums - 1) paradit, kd kopigo Dienvidlatgales izlok$gu un lietuvicdu
valodas paralé]u, resp., senu valodas paradibu pastavédanu noteikusi vairiki socio-
lingvistiski un intralingvistiski faktori; 2) raksturot varddarina$anas dialektismus,
kam atbilsmes rodamas lietuvie¥u valodas afiksos un semantika.

I. Jautajumu par latvie$u valodas austrumiziok$gu tuvibu ar lietuvieSu valodu ir
izvirziju§i A. Becenbergers, K. Biiga un citi baltu valodu pétnieki. Salidzinot daZus
Latvijas austrumizloksgu faktus ar lietuvie$u valodas paradibam, J. Endzelins 1908.
gada raksta ,Par latviedu izlok$nu radniecig@m attiecibam ar lictuvie$u izioksném* ir
secindjis, ka no latviedu valodas dialektiem augizemnieku dialekts ,,BocTouno-
JNATHUICKOE Hapeuue” Ir vistuvaks lietuvieSu valodai, ipadi ZemaiSu dialektam, un
salidzinajis daZas kopigas valodas ipatnibas vairakos iimepos (Endzelins, 1979,
41-56). A. Breidaks, apskatot latgaju, sélu un Zemaifu cilfu valodu senos sakarus,
atzist: ,,Augszemnieku dialektu un Zemaifu dialektu apvieno daudzas izoglosas. It
Ipasi tuvas ir augszemnieku dialekta dzilas latgaliskas un séliskas izloksnes un Zemai-
8u dialekta dinininku un dounininku izloksnes” (Breidaks, 1992, 34).

Lidz $im latviedu valodnieciba nav sistérnisku un vispusigu pétijumu, kuros biitu
atklatas Latgales izlok$npu mantoto dialektalo vardu un lietuvie$u valodas leksiski sc-
mantiskas paraléles vairakas tematiskajas vardu grupas; nav pievérsta uzmaniba ari
kopigajiem varddarina$anas formantiem.

Tajas tematiskajas vardu grupas, kas attiecas uz amatniecibu, ir dota gan manto-
to, gan aizgiito vardu cilme, uzraditas ari dialektalo mantoto vardu atbilsmes lictu-
viesu valodai (R e k& na, 1975).
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Kopigo Dienvidlatgales izlokipu un lietuviedu valodas paralé|u, resp., senu
valodas paradibu pastavé$anu noteikudi vairaki sociolingvistiski un intralingvis-
tiski faktori.

1. Balstoties uz arheologu un antropologu atzinam, konstatéts, ka misu éras
sakuma vairakas austrumbaltu ciltis veidoja vienu veselumu. IV-VI gadsimta tas sa-
dalijas patstavigas Zemaisu, zemgalu un latgaju-sé]u savienibas (Breidaks, 1992,
34,Girdenis, 1994, 18).

Par austrumbaltu pirmvalodas sair§anas laikposmu V. MaZulis uzskata V-VII
gadsimtu. Péc tam triju gs. laika [atvieSu valoda radas visvairik jauninajumu, turpreti
samazinajas arhaismi salidzinadjuma ar lietuviedu valodu (MaZiulis, 1974, 122).

2. 80 V. Mazula izteikto domu nevar attiecinat uz visu latviesu valodu. Taja lat-
vieSu valoda, ko runaja Dienvidlatgalé un Sélija, no vienas puses, saglabajas dazi
kopigi arhaismi ar lietuvie$u valodu, no otras puses, neizveidojas tadi jauni valodas
fakti, kadi radas tagadéjas lejzemnieku izloksnés. To noteica turpmakie vésturiskie
apstak]i. Lai gan péc austrumbaltu cildu sadalidanas latgali, s€]i un Zemaisi vairs
nedzivoja kaiminos, tomér latgaliem un séliem palika sakari ar paréjiem lietuvie-
Siem. Jasaka, ka tie nebija pierobeZu sakari, bet turpinajas iekséjie sakari.

Daugavas labaja un kreisaja krasta bija izveidojusas t.s. lietuvie$u valodas salas.
K. Biiga, analizéjot Latgales vietvardus ar piedékli -ifk- un skaidrojot Naujenes,
Rézeknes, Césu u.c. vietvardu vésturi, norada, ka pirms 1200. gada Daugavas labaja
krasta starp latvieSiem dzivojusi lietuviesi (Buga, 1961, 570-574).

K. Biiga Latvijas teritorija ir saskaitijis apméram 800 apdzivotu vietu vardu ar
piedékli -ifk-, kas ki]veida (lidz Rézeknei) sastopami Austrumlatvija (Biga, 1961,
565-569). So K. Biigas uzskatu par vietvardu ar -i§k- izplatibu daZos Latgales apvi-
dos apstiprina pétfjuma autores vietvirdu vikumi un to analize Dienvidlatgales Ka-
lupes pagasta. Konstatéts, ka 3aja pagasta ar piedékli -ifk- (apméram 60%) atva-
sinati galvenokart sadzu (‘solu”) nosaukumi, kas péc cilmes ir vecaki par citu objektu
nosaukumiem. DaZi pieméri:

Bibeli¥ki (visos pieméros paraléli lieto ari izskanu -iSkas), Dunciski, Gleizdiniski,
Muorkuoniski, Pluoniski, Stradiski, Styuriski u.d.c. Turpreti lauku un citu objektu no-
saukumos piedéklis -i¥k- reti sastopams, apméram 3% gadijumos, piem., Teirifku
kanenc, ZeiliSku teirums u.c. (Rekéna, 1970, 155).

Péc K. Gardvas faktiem, lielakaja miisdienu Daugavpils rajona dala, no ziemelu
robeZlinijas Subate-Bebrine-Dviete, Kalupe-Malinovka~Kaplava — (1912. gada bijis
ap 20-55% oikonimu ar piedékli -isk-) vél 18.~19. gs. varéja biit dzivojusi lietuviesi.
Vestures fakti liecina, ka minétaja teritorija hronologiski biju$as senakas un jaunakas lie-
tuvieSu dzives vietas (lietuvninkai, aumoenuru). Relativi jaunakas, resp., nesenakas dzives
vietas ir Kalupe, Silajani, Malinovka, virziena gar Daugavpils—Rézeknes celu, Kraslavas
rajona ziemelaustrumos un Astines apkartne (Gar§va, 1989, 22-23).
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Par lietuvie$u senakam vai jaunakam dzives vietam Dienvidlatgalé liecina ari
tadi Kalupes novada toponimi, kuriem atbilstosie apelativi zudusi Kalupes izloksné
vai retumis dzirdami tikai vecako lauZu runa, tadu tie sastopami miisdienu lietuvieSu
valoda, piem., Dubais gravis, Kampine la, RieSmale pl, RieSas tilts, Varcas plava, An-
deni || Andenu sala ‘sadZa’ u.c. Pla§ak par tosk. Rekéna, 1970, 156-160.

' 3. Raksturojot baltu valodu arhaismu, V. MaZulis ka vienu no sociolingvistis-
kiem faktoriem min somugru valodu atSkirigu ietekmi dazadas austrumbaltu va-
lodas. Somugru valodu iradiacija baltu valodas no II gadu tikstoSa apméram lidz V
gadsimtam miisu éra bijusi nenozimiga. S ietekme galvenokart izpaudusies baltu un
somu saskares zonas. Tikai péc V gs., parmainoties socialiem apstiakliem un sadalo-
ties austrumbaltu ciltim, to daZidajas etniskajas grupas somugru valodu ietekme
klist intensivaka (Maziulis, 1974, 124).

Kur$u un latgalu, un somugru (libiedu, igaunu) pierobeZas novados izveidojas
latvie$u un libiesu bilingvisms. Parsvaru giist latvie$u valoda. LibieSu valodas pedas
atstatas libiskaja dialekta. '

Baltijas somu substrata iezimes, péc A. Breidaka pétijumiem, rodamas latgalisko
izioksnu fonétika, leksika un toponimija. DaZi Baltijas somu cilmes hidronimi sasto-
pami galvenokart Ziemellatgales, Austrumlatgales, Centrallatgales areala. Mazak
somiskas cilmes hidronimu registréts Dienvidlatgales izloksnés. Sadu atzipu varam
izdarit, vérojot A. Breidaka pétijumu (Breidaks, 1989, 326-336), kur minéti lim-
nonimi un potanimi, kas skaidrojami ar Baltijas somu substratu.

Ka liecina valodas fakti, dienvidlatgalu un séju cilsu valodas somugru valodu ies-
paids ir bijis vajaks. Piem., adjektivi ar -inis, -ine vispla§ak saglabajuSies tieSi Dien-
vidlatgales izloksnés, turpreti paréjas latvieSu izloksnés to vieta lieto substantiva ge-
nitivu, kas, iespéjams, radies somugru valodu ietekmé (Endzelins, 1979, 509).

" Libie$u valodas ietekmi vairakos latvie$u valodas limenos detalizéti paradijusi
M.Rudzite (1994, 288-319).

Dienvidlatgales izloksnés tikai dalé&ji rodami M. Rudzites minétie libismi leksika,
gaivenokart daZi tie vardi, kas nostiprinajusies literaraja valoda, piem., kdzas, kists,
laulat, launags, muiza, pestit, puke, suga, vagars, vai (partikula), vajag u.c. Piem.,
pétijamas izloksnés libisma kukainis vieta lieto mantotu vardu vaguols, piladzis vieta
sérmitksa vai cérmiiksa.

Tatad valodas fakti, kas bija raduSies baltu valodu kopibas perioda, v1s1abak
varéja saglabaties pétijamas izloksnés. Tad, kad latvie3u tautibas valoda veidojas
lokalie dialekti, latgaliskas un séliskas izloksnes ietekméja galvenokart austrumslavu
un lietuvie$u valodas. Var pievienoties A. Ozola (1961, 56) izteiktajai hipotézei,
ka ,augszemnieku dialekts, doméajams, veidojies uz séju un latgalu cilSu valodu pa-
matiem ar spécigam lietuvieSu un austrumsldvu cil§u, resp., tautibu valodu ie-
tekmém®.
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4. Vairaku gadsimtu laika (1561. gada Latgale nok]luva Polijas-Lietuvas pakjau-
tibd) latgalieSiem un lietuvieSiem izveidojis kopigi saimnieciskie, socidlie un garigie
sakari. Vinus vienoja kopiga konfesija — kato]ticiba. Ta psihiska struktdra un pasau-
les uztvere, kas bija radusies baltu ciliu sakaru laikmeta, kopigo apstikju dé] sag-
labajas un lidziga talak attistijés.

Vésturisko liktenu dé] latgalickiem un lietuviefiem radas kopigi aizguvumi no
slavu valodam, ipafi no poju un baltkrievu valodas. Ka latgaliskajas izloksnés, ta ari
lietuviedu valoda liela dala aizguvumu, kam genétiskais avots ir germagu valodas, arl
latinu valoda, iendkudi ar poju valodas starpniecibu (Rekéna, 1975; 1986, 57-97).

5. Latgaliedu latvielu valoda agrikajos véstures periodos, sikot ar 13. gs., ne-
funkcionéja sadzives sférids. Ta nebija tiedi saistita ar visiem raZofanas procesiem un
darijumiem. $is funkcijas galvenokirt veica lejasvicu, poju, kricvu vai baltkrievu valoda.

18. gs. sakuma lidzas latvie$u rakstu valodai, kura radas uz vidusdialekta biazes,
tagadéjd Latgalé uz augizemnicku dialckta latgalisko izlokipu pamata radis latga-
lie$u rakstu valoda (Stafecka, 1991, 45-55). Tatad latviciu valodi bija izveido-
ju¥as at¥kirigas rakstu valodas. Sids valodas fakts varéja biit viens no c&logiem tam,
ka Dienvidlatgales izloksnés patvérusies daZi neskarti, seni mantoti vardi, arl deriva-
ti, kam paraléles rodamas lietuviefu un prifu valoda. Atskirigu sociolingvistisku un
psiholingvistisku faktoru dé} lejzemnicku izloksnés un literdraja valoda daZos gadiju-
mos attiecigds redlijas apzimé&anai ieviesies aizguvums, turpreti pétijamas izloksnés
saglabats mantots virds.

6. Valodas biitibu lidzas sociolingvistiskajiem faktoriem nosaka tas ick8&jas attis-
tibas tendences, valodas faktu stabilitites un dinamikas likumi. Kadas valodas vai iz-
lok3nu grupas arhaismu saglabitibu un inovaciju rafanos ictekmé valodas paradibu
nevienmériga attistiba. Pat Joti tuvas valodas sistémas var parddities at8kirigi
piemén. Var izpausties ari pretéja paradiba. DaZi latgalisko un sélisko izlok$pu do-
tumi, kas saskan ar lietuvieSu valodu, varéja izveidoties ari pilnigi patstavigi, ek-
sistéjot lidzigam attistibas iek$&jam tendencém.

7. Vésturisko, geografisko un ekonomisko liktegu dé} Dienvidlatgales izloksnes
veido t.s. periféro izlok¥pu grupu, kuras ar vairakim ipatnibim morfologija,
viirddarinaSand un leksika atSkiras ne tikai no lejzemnicku izloksném, bet ari no
centrilas Latgales un Ziemellatgales izioksném. Par periféram izloksném parasti uz-
skata to attdlumu no centra. Tadu ne vienmér jédziens centrs ir viennozimigs. Skaid-
rojot periféro izlokigu jautajumu, jiievéro geogrifiskais, administrativais un lingvis-
tiskais aspekts (Morkinas, 1993, 4). Valodniecibi ir vispératzits uzskats, ka pe-
riférais valodas areals ir relativi arhaiskaks neka centrilais. Pret 8adu uzskatu ir iz-
leikti ari iebildumi (MaZiulis, 1974, 126).

Galvenais kritérijs ir pafu periféro izlok$nu faktu raksturs un ipatnibas, ko atkla;
un apliecina salidzindma analize.
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8. Iziok$gu materials galvenokart ir paSas autores vakums Kalupé, Varkavi,
Liksna, Nicgalé€, kas daléji jau ir inventarizéts ,Amatniccibas leksika® (1975, 708),
Kalupes izloksnes trisséjumu vardnicas manuskriptd u.c. publikacijas. Zipas par
virdu arcalu iegiitas no ME, EH, ka ar no izlok3pu aprakstiem.

Dialektismu $kir§anai no latvie$u literaras valodas vardiem izmantota LLVV un
LVV.

Salidzinajumiem lietuviedu valodas materidls iegiits no LKZ 1.-15. sgj., LLV
(1964), DZ°.

Dialektalo mantoto vardu cilme rasta ME un E. Frenkela vardnica (LEW), A.
Sabajauska un citu valodnieku pétijumos.

Problematiska var biit daZu kopigo mantoto vardu nodkir§ana no latgalisko iz-
lok$pu litudnismiem, resp., aizguvumiem no lictuviedu valodas. Sélisko lituanismu
petniece V. Saudina (1994, 45) pareizi noradijusi, ka ,Nereti sastopami gadiju-
mi, kad griiti noteikt, vai konkréta lekséma ir aizguvums no lietuviedu valodas vai ari
tas ir mantots vards, jo triikst formalu diferencgjofu pazimju“. Ari 81 pétijuma auto-
rei, balstoties uz fonétisko, semantisko, varddarinasanas (ligzdas sistému) un lingvo-
geografisko kritériju, ir radies at3kirigs viedoklis no V. Saudipas traktéjuma par daZu
véirdu cilmi, resp., piederibu litudnismiem.

Pétijuma mérka sasniegdanai izmantota sastati;uma, resp., salidzinzjuma meto-
de, ietverot semantiskas analizes veidu un lingvogeografiskos papémienus.

9. Analizéjamais materials veidots péc Skirkju principa. Katrs 3kirklis sastdv no
vairakim dajam. Vigpirms dots latvieSu literirds valodas skanu sastava parceltais
Bkirkja vards, aiz ta seko domu zime, aiz domu zimes — §kirk]a vards izloksnes formi
fonétiskaja transkripcija. Aiz §is formas ir varda nozimes skaidrojums vienpédinas.
Virda nozimes atklaSanai izmantots literarais ekvivalents vai aprakstosais filologis-
kais skaidrojums. Gadijumu vairuma aiz nozimes skaidrojuma ir izloksnes teksts, kas
palidz atklat virda nozimi. Péc tam ir dots 8kirk]a varda vai ta varianta izraksis no
ME vai EH virdnicas un norades uz varda iek$€jo aredlu. Tad seko atbilstosas lietu-
vicdu valodas vards un td nozimes skaidrojums. Nozimju identitdtes gadijuma ir
noriade ‘t.p.” (= ta pati nozime).

Skirk)i doti alfabéta seciba, izgemot dazus gadijumus, kur Skirki ir paradita vie-
nas saknes vardu ligzda.

II. Pétijamas izloksnés sastop taddus leksiskos, resp., varddarinafanas
dialektismus, kam atbilstods derivats ir lietuvielu valoda. Latvie3u literaraja va-
loda var bit tadas padas saknes un afiksi, bet nav analogiska darinajuma (sk. ari
Kagaine, 1994, 30). Vienas valodas atsevikds apakssistémas nereti rodas
at3kirigs varddarinasanas formantu izmantojums. Sastopami ari tadi deriviti, kas péc
uzbiives un semantikas saskan ar lietuviedu valodu, turpreti latvie$u literaraja valoda
attiecigas realijas nominacijai ir cits virds vai gramatiska konstrukcija.
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1. Paraléles nomenu darinasana.

Pledek]i

Nomenu darinasana sastopami tidi pétijamo izlokSgu piedék]i, kas no latvie3u
literards valodas un lejzemnieku izlokfpu piedékliem atdkiras ar neregularam
fonétiskdm ipatnibdm, bet saskan ar lietuvie$u un priidu valodas atbilstodajiem
piedékliem.

-iin-

Ar izskanu -iine, -fnis atvasiniti daZidas nozimes vardi. Sadu atvasindjumu lat-
viefu valoda, ki nordda M. Rudzite, nav daudz. Tomér latgaliskajas izloksnés to ir
vairdk neki lejzemnicku izloksnés (Rudzite, 1964, 318). Lietuviesu valodnicks S.
Ambrazs, analizéjot nomenu darinifanu, piedékli -iino- salidzinajis ar slava *-ouno-
ust noridijis, ka atvasindjumi ar 3o piedékli ir Joti izplatiti lietuviedu valoda, latviesu
un prisu valoda diczgan reti (Ambrazas, 1992, 30-31).

1. Latgaliskajad areald, tipat ki Lietuva, sastopami toponimi un hidronimi ar
piedekli -ian-: asiine (Osyfipa)’ ¢ E II 164, u Pustina: pr. Assun LV I 45; *¢gline u >
Daugava E II 156, ¢gliina p) Suscja, ¢gliine (Aglyiipna) ap Kapenos LV [; 265-266;
kalidine (Kalkiipa) mu Laucesa E II 51; kalldines pagasts E 11 51. J. Endzelins, at-
saucoties uz E. Hauzenbergu, izsaka hipotézi, ka kalkitne radusies no *kain{a)-k @ ne
LV I3 16; nuliins ap (Rusyiinc), ez, ari nuliinag E 11 168, DI IV 1. d. 279. Sal. ari Lietu-
vas hidronimus Berfiina, Matriing, Seriing u.c. LHD 202,

2. Dienvidlatgales izloksnés rodami ari apelativi ar piedékli -in-. Derivatu
analizé minéti tikai tie vardi, kam ir atbilsmes lietuviefu un priidu valoda. Latvie3u li-
teriraja valoda atbilstofajiem virdiem ir piedeklis -uon-.

¢lkiine - alkitina, ani auKiina® ‘elkonis’. ka alkidii acsyt, to ¢B sudp. [ iz qukinis
izaiiés atigiiné. ME 1 568 ¢liaine Preilos, Neretd, k. ¢lkuons, EH I 368 latg. un sél. izl.
Liet. alktiné ‘t.p., pr. alkunis LVG 154. §, BVSF 127. §, LKZ I 106.

galiine — golyting ‘galotne’ Lizuma ME I 595, EH I 380 Ranka. J. Endzelins LVG
154. § min augizemnieku vardu goliine. Japiebilst, ka latgaliskajas izloksnés to sastop
reti. Attiecigo jédzienu izsaka ar vardu virséine. Liet. galtiné ‘t.p.” LKZ I1I 73.

pérkinis — parkiané ‘pérkons’. parkiiné Isp'iéra dzuld. | parkitné graus. [ nu pdrk
iitna ¢1¥ baist. ME 111 209 pérkinis 8k pérkins Preijos, Varakjanos, EH II 228 Auleja,
Aknisté, Kaldabrupa u.c. Latgalé un Sélija. Liet. perkiinas, pr. percunis LVG 154. §,
BVSF 127. §, LKZ IX 833,sk. ari Ambrazas, 1992, 31.

! Tekavis dota izloksnes parstiviu virdforma.
2 Da¥hs latgaliskajis izloksnds -iun- vietd ari -eun-, piem., Varkava u.c.: alkedina, prketné u.tml.
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virsiine — viersyiina ‘virsotne, galotne’. vatrys laikd nidyiiza kukim viersyinis,
patyka $timb'ini vin. ME IV 610 virsiine* 8k. virsaune® latg. un sél. izl. Liet. virftine
"t.p.", pr. Wirsune DZ*938, sk. ari Ambrazas, 1992, 31.

‘Ari neskaidras cilmes varda sastop piedekli -in-: kaltdnis - koltyliné ‘matu
lek¥ke, kas radusies &das ickaisuma dé|’. nas nu ko golvd isatdisa koltyiné? ME 11
146 kalmon.s “Weichselzopf’, ‘slapja galvas &éde’, liet. kaltdnas, aizg. no kr. koamyn. EH 1
§79 kadltanis ‘Weichselzopf” Varakjanos. Liet. kaitiinas (kr. xoamyn, po. koltun) ‘1.p.". Kal-
tino liga LKZ V 161. E. Frenkelis liet. kaltinas ick|avis mantota virda kaldys < *kaltys
‘Geizhals’ Skirkli, ko saista ar latvieSu kalst, kaltuonis ‘Auszehrung’, kaltét un balstas uz hi-
potézi, ka polu koftun varétu bt aizguvums no baltu valodam (LEW 208, 212).

-ien-

Izskapa -iene pladi izplatita visa latvie$u valoda.

1. Ar to atvasina personu, dzivnieku un vietu nosaukumus. Miisdienu latviesu li-
tararas valodas gramatika teikts, ka 3is atvasindjuma tips nav produktivs.

Te minéti arl sievielu dzimtes lietvirdi, kas atvasiniti no virieu dzimtes
lietvirdiem. T2 radulies $0 personu sievu uzvardi, kas sastopami A. Upisa, V. Lada
un A. Sakses darbos (galvenokirt aug§zemnieku aredla), piem., Osiene, Grisliene
u.c. (Mlig. 132, 133).

Ari M. Rudzite norada, ka latvie3u literaraja valodad un ipadi Zemgales iz-
loksnés sastop izskanu -iene. Turpat piebilde, ka sievu nosaukumos péc viru uzvarda
vai amata, saimnic¢u nosaukurnos péc majvardiem, daZkart sievie$u nosaukumos péc
vipu pafu amata Vidzemes, k& ari Zemgales un Kursas izloksnés sastop izskagu -ene,
piem., kaléjene ‘kaléja sieva’, Lidacene ‘Lidakas sieva’ Raun, Lacene’ ‘Lada sieva’
Ezeré, Bunka, Befkene” ‘Berka sieva’ Aizvikos; Gizene ‘Gigu maju saimniece’ Skrunda,
drstene ‘arste’ Skrundi, Braslavad (Rudzite, 1964, 104).

J. Endzelins izskapu -ene sievas nosaukumam péc vipas vira un saimnieccs
nosaukuma péc vinas majas uzskata par jaundarindjumu. Valodnieks piemérus iegu-
vis no Cirgaliem, Smiltenes, Valkas, Valmieras, Kiiduma, Skrundas, Blidienes,
Bénes, Snépeles, Lestenes u.c. (LVG 144. §). Tatad izskapa -ene sievu nosaukumu

' atvasinalanai sastopama Vidzemes vidienes, zemgaliskajas un kursiskajas izloksnés.

Talak J. Endzelins ir noradijis, ka ,,Citas izloksnés un lei. valoda $ai nozimé -ene
viela ir formas ar -iene resp. lei. -iené, kas laikam ir vecakas” (LVG 144. §).

J. Endzelins uzsver, ka latvie3u izskana -iene, ar ko ir atvasinati nosaukumi sievietém
un dzivnieku matitém, salidzinima ar lictuvie$u -iené un atvasinajumus uzrada galve-
nokart no austrumizloksném, ka ari no séliskajam izloksném (LVG 137. §).

Dienvidlatgales izloksnés ar izskapu -iene > -ina, tapat ki lietuviefu valoda, da-
rinati sieva nosaukumi péc: vira varda (Janiene - Juorina < pv Janis), sal. liet. Jonle-
ne; uzvirda (Vilkajlene — Vitkiiojina < uzv Vilkdjs), majvarda (Pumpuriene — Piumpu-
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rna < mv Pumpuri); vira amata (kdlviene — kifvina < kalvis). Liet. kdlviené ‘kalvio
pati’ LKZ V 165, 166. Sal. ari Zemgales sélisko izlokipu piemérus: no Aknistes:
Joaring ‘Janiene (no Joan¢ (-nis) ‘Janis’ (Ancitis, 1977, 156); no Dignajas:
Pe:tving ‘Petra resp. Pétera sieva’ (Indane, 1986, 55).

Ar -iene nereti ir radies atvasinajums péc pafas sicvictes profesijas, piem., drstlene ~
norstipa ‘1. arsta sieva’; ‘2, arste’, aptikeriene — aptikeripa ‘1. aptickara sieva’; ‘2. aptiekare’.

2. Izskana -iene, tdpat ka lietuvieu valodd, rodama radniecibas nosaukumai
(hibridforma), piem., dgjadziene — dfadflna ‘tévola sieva’. Liet. dédlené ‘miites vai
téva braja sieva’ LKZ II 354, LLV 120.

3. Ar izskanu -ieme atvasindti dali dzivnicku méti¥u nosaukumi, piem.,
kaklene — kaKlpa ‘kakenc’, ldclene - luééina ‘lacene’, vilclene - v'ijéina “vilcene’,
zaklene - zaKina ‘zakene’ (Rekéna, 1962, 87; Rudzite, 1964, 319). Sal. liet.
asillené, gandriené, vilkiené DLKG 142.

4. 1zskana -iene registréta daZos Kalupes novada mikrotoponimos, piem., Lida-
clene ma, Kaminsklene la, Staslenes dubaks di. Sal. ari liet. hidronimus ar -iené:
Dvés-lené, Lap-fené u.c. LHD 144,

-an-

-ane: Ar 80 izskanu atvasinits Jauku bites nosaukums kamane — kamana ‘kamene’. pa
plavu stdigojit, var dabiil’ kamanu mada. ME 11 148 kamane, EH 1 580 Aknisté, Naut-
1énos. Liet. kamdné ‘t.p.". Kamanés ir kitos laukinés bités apdulkina augalus LKZ V 168.

-ans: Ar izskanu -ans atvasiniti vairaki adjektivi: alkdns — olkdnc “izsalcis’. barii
acskrin mu gonu ¢35 olkoni. LLVV [ 159 alkans ‘cita noz.’. ME I 67 alkans, EH 1 67
tatg. un sél. izl. Liet. dlkanas ‘t.p.’ LKZ 1 102.

Latgalisko izlok3pu atvasinlijumiem ar -ans, -ana atbilst lejzemni¢ku un literdras
valodas izskapa -gns, -¢na: slavans - slavonc ‘slavens’, saldans — solddnc ‘salds, sal-
dens’, slidans — slydonc ‘slidens’, Irdans — lerddne ‘irdens’ v.c. Par -ans, -ana cilmi un
lietojumu latvie$u valoda sk. LVG 141. §.

-in-

Izskaga -ins.

Ar izskanu -ins (lietuviedu valoda -inas) ir atvasiniti:

1) daZu dzivnieku tévigu nosaukumi:

avins ‘auns’. ME 1 232 avins 8. avens salidzinits ar liet. @vinas, pr. awins, senstavu
ovens, refistréts Lubana. EH I 190 Erglos, Ogresgala, Birkos (pie Jékabpils), Zasa.

Dienvidlatgalé virds avins nav redistréts. Sa dzivnicku tévipa apziméanai lieto
vardu vuclns - vucinc. |

pliins - p'éilmc “‘pitévip¥’. p'éilynam skaistys spolvys iz golvys. BH 11 241 pilins’
latg. un sél. izl. LVG 150. §. Lict. izl. pylinas ‘t.p.’, ari afitinas LKZ IX 984.
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zuosing — zasync ‘zostévins’. o zusyna navar valdeit. zusync var iknuop't kuoja.
ME IV 759 sél. un latg. izl., liet. #jsinas “.p.”. DZ> 951.

2} daZu priek$metu nosaukumi:

milins — mylync ‘1. milna’. F'éls mybmc pa ustubys golam daslic. ‘2. rokas dzirnavu
detala — koka stienis, ko satver, lai grieztu dzirnakmeni'. gri§ ar mylynu d#lemavys.
ME II 626 milins §k. milens ‘t.p.” Domopolé, Varaklanos, ZajmuiZi, Zasi, EH [ 813
vairakas latg. un sél. izl. Liet. mifinas, milings ‘t.p.” LKZ VIII 152.

stipins - stypync ‘ragavu mietne - koka detala, kas savieno ragavu sanu kokus un
slieci’. $ticiids dzands Stip'irii déf rogavu saturiégSonys. ME 111 1071 stipens ‘t.p.’ Skrive-
ros, EH II 580 stipins ‘cita noz.’. Lict. stipinés, stipinas ‘(ritepa spickis); (ragavu)
mietne’ LKZ XIII 795, LEW 907.

Izskana -inis, -ine.

Viena no raksturigakdm adjektiva, ari substantiva izskapam, kas pla¥$i méra
paglabusies Dienvidlatgales izloksneés, ir -inis, -ine, sal. ar liet. -inis, -ine. Latvie$u li-
teraraja valoda un lejzemnieku izloksnés to vieta lieto lietvarda genitiva formu.

1. Adjektivi ar -inis, -ine. Izlok¥pu faktu materiila trikuma dé] J. Endzelins ir
izteicis domu, ka ,LatvieSu valoda tadi adjektivi (ar -inis, -ine — A.R.) ir Joti reti
un tikai Latgalé un Leidmalé sastopami..“ BV'SF 124. §. Talak minéti tidi piemeéri
ki aitinis ‘aitu’ Varakjanos, dzelzinis nazis ‘nazis ar dzelzs katu’ Pilda, apzlinis ‘zil-
gans’ Bérzgalé (Turpat).

Céloni adjektivu ar -inis, -ine aizstdjumam ar substantiva genitive J. Endzelins
saskata libie$u valodas ietekme: ,LibieSu vaina liekas man ari tddu no substantiviem
atvasinatu adjektivu zudums, kadi paglabudies ne vien germaniem un slaviem, bet ari
leidiem; ta, piem., vacu eisern, krievu aweseanvaz, leidu gelefinis més varam tulkot tikai
ar substantiva genitivu dzelzs. Libiefiem un igaupiem tadi adjektivi gan nav svesi,
tomér vigi iztiek ar substantivu, kur, pieméram, krievi licto adjektivu (piem., ig.
nud-warb, latv. dzelzs drits, kr, mene3nas npoeosoxa). Un $adu adjektivu trikums
latv. valoda daZkart nereti sajiitams“ (Endzelins, 1979, 509).

M. Rudzite, raksturojot latviedu un libie3u valodas savstarpéjo ietekmi, at-
#aucoties ari uz J. Endzelina teikto par libieSu valodas ietekmi adjektivu ar -inis,
sne zudumam, pamatoti norada: ,Te lietderigi biitu §kirt faktus, kas vérojami
visa valoda, no izlokdnu dotumiem” (Rudzit e, 1994, 295). Tieddm Dienvidiatgales
smatniecibas leksikas ilustrativais materials, resp., izlokSnu tekst liecina, ka adjektivi ar
snis, -ine vél misdiends ir dzivi. Monografija refistréts apméram 70 tadu adjektivu
{(Rekéna,1975).

AugSzemnicku dialekta adjektivus ar -inis, -ine detalizéti analizéjusi A. Vulane,
No vipas pétijuma izriet, ka adjektivi ar -inis, -irze patvérulies ne tikai Dienvidlatgalé,
het ari talak Latgales vidiené (Vulane, 1986, 73-83).
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1.1. Minami daZi Dicnvidlatgales izlok$npu adjektivi ar -inis, -ine:

dulinis, -ine — duliné, -ina ‘tids, kas ir ar isu vai garu stulmu (par apaviem)’ <
duls ‘zibaka stulms’. dul’iris kiirp'i§ ‘kurpes ar isu stulmv’. Liet. aullniai batai ‘stulmu
(kurpes) zabaki’ LLV 74.

malinis, -ine — muoliné, -ina ‘tids, kas ir gatavots no méla’. maoliné pilc; miio-
lina blida. Liet, mdlinis, -iné ‘t.p.” LLV 397.

pakalinis, -ine — pokollné, -ina ‘tdds, kas dannats, austs no pakulam’. £§ man jir
pokoliné atdaklys, byti§ dé] maisu. | pokolini pologi ofi i élfi, ka lbatyndi, to palik
melksti. Liet. pakulinis, -iné ‘.p.’. Pakulinis maiSas, audeklas DZ? 484.

ritinis, -ine - reitlné, -ina ‘1. tids, kas plif no austrumiem (par v&ju)’. ka pyusf reifiné
viet, to jir solc. Liet. rysinis ‘t.p.’ 2. Rytinis véjas LKZ X1 748. ‘2. tads, kas iegiits, slaukts no
rita (par pienu)’ reffidi pinu dizvedom da plinudtivéi. Liet. ryinis “t.p.’ 1. Cia rytinis pienas
LKZ X1 748. ‘3. tads, kas kursé no rita (par transportlidzekliy’. ar relfirié vildini adbriucu.
Liet. nytnis ‘t.p.’. 1. GriZau Siandien rytiniu traukiniu LXZ X1 748.

BicZi lidzas adjektivam ar -inis, -ine ir lietota substantiva genitiva forma, piem.,
eglina molka || eglis molka “egles koka malka’. Lidzigas paraléles vérojamas ari mos-
dienu lietuviedu valoda. P. Kniikita, raksturojot lictuvie$u valodas adjektivus ar -inis,
-iné misdienas un lictuviedu valodas agrikajos attistibas posmos, noriéda, ka lietuvie-
5u valoda paraléli var lietot substantiva genitiva formu. Tadu genitivu nozimes ne-
at8kiras no adjektiva ar izskagu -inis, -iné nozimes. Pat viend teikuma un vienas sak-
nes virdam paraléli var biit lietvirda genitivs un adjektivs ar izskapu -inis: akmens
Sirdj | akmenines Sirdys (Knitiksta, 1976, 125).

1.2. Izskana -inis, -ine rodama Dienvidlatgales toponimos (oikonimos), ta¢u gal-
venokidrt mikrotoponimos - lauku un pjavu nosaukumos. Reizumis mikrotoponims
ar izskagu -inis, -ine lietots atribiita funkcija kopa ar fiziogeografisko terminu, piem.,
Liepines Snpiiores la, Aiigipalines plavas p] Kalupé, Laucines purvs pu Barkavi. Sal.
liet. Laukiné (Rekéna, 1989, 302-312).

2. Substantivi ar izskanu -inis, -ine.

Pétijamas izloksnés adjektivi ar izskagu -inis, -ine bicZi vien substantivéjas. Lie-
tuvieSu valodd, ki liecina registréjumi lietuvieSu valodas virdnicas (LKZ un DZ?),
gadijumu vairuma lidzds adjektivam ar izskapu -inis, -iné sastop substantivéjumu,
piem., ausiné ‘cepure ar ausim’ LKZ I 501, pdkulinis ‘no pakulim austs, vienkarss
audekls’ DZ? 485 u.d.c.

J. Endzelins ir minéjis ne tikai lictuvie$u, bet ari priifu valodas substantivéju-
mus, piem., lict. kiaullnis ‘ciikgans’, mélinis ‘malu pods’; pr. aulinis ‘zabaka stulms’ (:
aulis ‘liels”), sompisinis ‘rupja maize’ (BVSF 122. §).

Sadi substantivéjumi nav izoléta paradiba. Novércjams, ka latviedu valoda sub-
stantivéjas adjektivi, kas atvasinati ari ar citdm izskapam. E. Soida devusi daZus sub-
stantivéjumu piemeérus ar -en-: meiens : mekenis, milzens : milzenis w.c.; ar -dn-:
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Windgns : vilnane u.c. Raksturojot §adu valodisku opoziciju, E. Soida atsaucas uz B.
8erebrepnikova atzigu, ka indoeiropiedu valodas saglabajies daudz faktu, kas liecina,
ka sakotneji substantivi un adjektivi nav diferencéti - adjektivs péc formas nav
atekiries no substantiva (Soida, 1974, 116-117).

Dienvidlatgales izloksnés, tipat ki lietuvie$u valoda, sastopamas vairakas leksis-
ki semantiskas vardu grupas, kur adjektivs ir substantivéjies.

2.1. BieZ substantivéjusies ir véju nosaukumi, piem., riinis — reltiné ‘austrumvéjs’. ka
s reltiné, to riikas naaitk. Lict. ntinis ‘t.p.’; dlenvidinis — dinvidiné ‘dienvidvejs'.
dnviding myis piutii nu meta pusis; vakarinis — vokoripé ‘rietumnvéiS. ka lsagriésis voko-
Ané, o ar'is l'elc; Zlemelinis — Aimeliné ‘ziemelvéis’. nu fimel'ina jlosofedi stuoderi.

2.2. Pladi izplatiti ir ari daZadu priek¥metu nosaukumi ar -inis, -ine. Te Skiramas
divas derivatu grupas.

2.2.1. Derivati prick¥metu nosaukumi, kuriem sastop atbilstodu adjektivu, piem.,
dusine - dusina ‘ausaina cepure’. padit’ man dusini! ka dusipa golv, to driisdi, dusé
napsafs. dulines — auliris ‘stulmju Kurpes’. ka duliris kiiojuds, to var brist pa dublim.
milines — mil'inis ‘vadmalas bikses’. Zimys laika tas mil'inis nosava.

2.2.2. Priek¥metu nosaukumi, kuriem nav atbilstoda adjektiva, piem., bradinis —
bradiné ‘zvejas tikls, ar ko zvejo zivis, brienot pa tideni; bridnis’. ar bradini givom
Hus. ME 1 321 bradinis Varkava, ¥k, bradenis; EH 1 236 Kaldabrupa, Varaklanos,
Zasi. Lict. bradings ‘t.p.", bradiné 1LXZ. 1 982. cukrine - cukrina ‘cukurtrauks’. cuk-
nrié ib'ér cukra, reé, ka jau dika. Liet. ciikring ‘t.p.” LKZ 11 49. ritinis ~ rifiné ‘ritenis,
velosipéds’. sdda iz rifipa i dizbrauéi. EH 1 374 nitinis latg. un sél. iz}, Liet. rtlnis ‘ri-
pinams (saritinits) prickSmets’ LKZ X1 746.

2.3. Konstatéti daZi gajas izstradijumu nosaukumi substantivi, kam lidzas sastop
ari adjektivu ar -ine, piem., giovine - guviina ‘liellopu gala’. giv'ini (gaju) vys-vadirudk
mes samolom. vuskine - vuskina ‘aitas gala’. viuskini (galu) vyrom rudinds. ka vairudk
ble vuskiniis, to i isuollejom. vucinine — vuéiriipa ‘auna gala’. Lietuvie$u valoda $aja
gadijuma atbilst derivati ar izskapu -iena, piem., kiaullena ‘cikgaja’, triuslena ‘trufu
gola’, vistlena 'vistas gaja’, sk. DLKG 141.

2.4. No svétku, resp., svinamu dienu nosaukumiem ar izskanu -ine sastopama
Petrine — Petrina ‘Péterdiena’, turpreti lictuvie$u valoda tadu ir daudz vairak, piem.,
Petrinés, Veélinés, Deviditinés, Sekminés u.c. DLKG 144.

2.5. Pétot Dienvidlatgales toponimus ar -ines, -ine, atklajas, ka toponimi ar -ine
bicZi vien ir substantivéjusies (tiek lietoti bez fiziogeografiska termina), piem., Plad-
dine la, Plésine la Varkava un Kalupé, sk. Rekéna, 1989, 302-312. Sal. liet. Egliné,
Nendriné, Eferiné LHD 157.

2.6. Sai substantivu grupa ieklaujas tadi latgalisko izlokinu, ari lietuviedu valodas
derivati ar izskagu -ine, (-in€), kam latvie$u literaraja valoda atbilst izskagas
-enis, -ene. J. Endzelins uzskata, ka daZos gadijumos -ene aizstdj senaku -ine
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(LVG 144. §). Te minami daZi augu nosaukumi: celmine — éejmina ‘celmene
(Armillaria mellca)’ éefminis — $lené, kas aik is vacu calmu. EH 1 263 celmine
‘ein Pilz’ Varak]anos. Liet. kelminé LKZ V 525. dzeguézine — dzagiifina ‘planku-
maina dzeguZpuke (Orchis maculata)’. dzagéifis pavasard £1f ru¥avim fidenim.
EH 1 352 dz¢guzienes Strods Par. vardn. 72 ,7“ Liet. gegudiné ‘Lychnis flos cucu-
1i’ LKZ III 202. kauline - kaulina (oga) ‘klinsu kaulene (Rubus sascatilis)’. kau-
Tinom vydd tuddi kuo opoli kauleni. EH I 594 kauline’ ‘t.p.’ BirZos, Bérzgale,
Aknisté. Liet. kduliné ‘t.p.” LKZ V 433, zemine - ferhina ‘me’a zemene (Fraga-
ria vesca)'. Zerhiriif aiiga pa rie?a molai. ME 1V 710 II zemine. ‘t.p.". Liet. Zeminé
‘t.p.’. feminé arbatd ‘meta zemenu téja’ DZ? 953, LLV 829.
-(iJuk- |

Dienvidlatgales izloksnés sastopami daZi atvasindjumi ar -({uk-: 1) retumis de-
minutivi mazuma un maiguma izteik¥anai' - dzivnieku un cilvéku nosaukZanai,
piem., sunuks, iudéuks, vepruks, briojuks, vetuks u.c.; 2) dazu prick§metu nosauku-
mi, piem., vilpuks (N $vilpuks, péd&jais radies liet. $vilpikas ictckmé); 3) vietu no-
saukumi, piem., Cep'juki s3d%a; 4) personvirdi ar miluma nokrisu, piem., Stafuks <
Stasis, Kafuks < Kazis, Jénuks - Jiopuks < Janis, Monuks < Mone.

Péc V. Riikes-Dravipas atzinuma izriet, ka deminutivi ar -uks sastopami icrobe-
Zoti Latvijas areala, galvenokart Latvijas austrumdala, ipa8i s&liskajas izloksnés,
piem., Aknisté, Bebrené, Bérzgalé, Sunaksté, Zasa, sporadiski arl citur, piem,
Bausk3, Braslavi u.c. (Riike-Draviga, 1959, 519, 520, 521. §, sk. 3. karti).

Msdienu lietuvieSu valodas gramatikd norddits, ka deminutivi ar -(i)ukas, -¢
nav pladi lietoti, to vieta sastop -elis, -€, -élis, -élé, piem., puodiikas, lokitikas u.c.

LietuvieSu deriviitiem ar -uk- rodamas paraléles gan ar mikstindjumn (i) u
prick$a, gan bez ta (DLKG 90-91). Péc lietuvieSu valodas atlanta materidliem izriet,
ka deminutivi ar 3o pied&kli izplatiti gandriz visds lietuvielu valodas robeZas,
iznemot Zemaisu izlok$pu daju (Ambrazas, 1994, 132).

Picdéklis un derivativa galotne.

Tur, kur latviedu literaraja valoda sastop derivativo galotni -a, pétijamas izloksnés,
tapat ki lietuvieSu valodi, atbilstodie vardi darinati ar -e. Ari daZos jaundarindjumos, kur
tie$as atbilsmes nav lictuvie$u valoda, ir derivativa galotne -¢, piem., clrsme ‘cirsma’. u.c.

-(m)e:

balme ~ bairid ‘bailes’. ka sudka pérkiiné graust, to piorjiéma balfii. ME 1 251
baime Bérzauné, Varkava. EH I 199 Auleja, Kaldabruga, Preilos, Skaistd. Liet. bdi-
mé ‘t.p.". Baimé apémé, iSgirdus Saudant LXZ 1 566.

-(sm)e. .

briesmes — brisriis ‘briesmas’. ka giinégraks kiur fir, to lelys brisvais. | pliredfle bririu, ka
sudka sdudeiris, EH 1 244 briesmes® Suseja. Liet. grésmé ‘t.p.” LKZ I 565.
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drausme - drausmd ‘disciplina; stingriba; bardziba’. ka bémim sitd byiitu
drausrmd, to ji tué natrokuétu. ME 1 492 drausme ‘die Zucht' Virkava, Zasa. EH |
330 Bérzgalé, Varaklanos. Liet. drausmé ‘(darba) disciplina’. Vaikas be drausmés au-
ges, be tévo, kas gero tur i to paaugti LKZ 11 601.

dziésme — délsmd ‘dziesma’. man priloté, ka is kiozu dildava délérhi. ,Jatkdios zail-
ta direris”. | rardis sajlt vysys apluiorthii§ cybvalt, sastds p'i goldim i el bleru délmis. ME
1562 dzigsme 8. dziésma, EH 1 664 latg. izl. Liet. giesmé ‘t.p. LKZ I11 292,

gisme — ghiSrid ‘gaisma; ausma’. istdisa nu bekiS lukauri, caurumu p'llboda, i
gaisrad Sp'eldie. EH 1377 gaisme? Auleji. Liet. gaismé ‘d%iaugsmas’ LKZ I1I 35.

grausme ~ grausrd ‘pérkona ducinfilana, pérkona negaiss, pérkona griiviens’. Pa-
ral&li ar to pa$u nozimi sastop virdu graudlenis - graudiné. Abi vardi atvasinati no
verba graust ‘ducinat, dirdét (par pérkonu)’ < *graudsi. EH I 399 grausme’ Kaldab-
rupé bez cilmes skaidrojuma. Liet. griausmé, griausma “t.p.” LKZ 11 576.

Ta ké pétijamas izloksnés ir vairdki vienas saknes virdi, resp., vArdu ligzda, ar
ud-, nav pamata vardu grausme uzskatit par aizguvumu no lietuvieu valodas. V.
udipa %o vardu uzskata par iesp&jamu lituinismu (Saudipa, 1994, 15).

-(v)is:
kalvis - kajv's ‘kaléjs’. aitvedd da kajvdm zyPgu kafistelt. ME 11 146 I kalvis
Lubiénd, Sesavd, Kalsnavd, EH I 580 kaivis Baltinava, Pilda, Saikavi, Varak]anos.
Liet. kdbvis ‘t.p.’ LKZ, V 166.
patévis — pafleys ‘patévs’. jlm tys ndu distdis 125, b'et patieys. ME IH 121 patévis,
sal. ar liet. pasévis, sk. ari LKZ IX 614.

Tikai retumis sastop derivativo galotni -a, kam atbilsme ir lietuvieu valoda.

dniosa — drisa ‘drosme’. sajém drisu i i vydd! ME 1 507 druosa® uzskatits ka

jaundarindjums, kas sastopams Gétes ,Fausta” atdzejojumi. Latgaliskajis izloksnés
adjektivs driioss, driosa ‘drods’ lietots ki o-celms. Lidzas adjektivam lietots ari sub-
stantivs, kas atvasinats ar derivativo galotni -a. Liet. drgsa LKZ 11 640.

Priedék]i

Latgaliskajis izloksnés rodami tadi pried&k|deriviti, kas ir semantiski identi ar
atbilsto3ajiem derivatiem lictuvieSu valoda. LatvieSu literdraja valoda tos lieto reti
vai ari nemaz.

1. Paraléles nomenu darinasana.

ap-:

apkaiis - aplivol ‘atkala’. apkitoja laikd ¢1¥ shyddne | ka jir aplasolf, to navar lalét cefa.
ME 1 92 apkala, EH 190 apkaiis® Varak]anos. Liet. dpkala ‘tp.’ LKZ I 236.

al-;
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atkars — atkars ‘atliekts (par izkapti)'. iskap'é jir atkora vii kpuba. LLVV I 371 at-
kars ‘atkarens’. ME | 165 atkara, izkapts iesieta atkara. Liel. atkarus ‘t.p., atkarii dal-
gt piduti “ar atlicktu izkapti plaut’ LLV 57. Pataisyk dalge, kad nebiity atkari — bus ge-
riau piauti Sienas LKZ 1 384.

atséja - alfleja ‘atkartota (otrreizéja) séja tai pasa gadalaika un tai pa¥l vietd (parasti
par rudziem)’. miplaun zifbarelbu, 1ot flej nucs tama po¥a vVita, téi jir aésleja. ka rues (< ru-
dzus) Slei alSieié, to jl niizaitk tik lobi. ME 1 189 atséja, EH [ 164 2. noz. Grobipa, Va-
raklanos. Lict. atséja, dtséjos “t.p.’ Rugiai iSgedo, reiks seti atséja LKZ.1422.

atvgtas — atvatys ‘(labibas) vétilanas atkritumi’. atvatys sabarojdm cyukdm. EH 1
180 atvétas® Auleja, Kaldabrupa. Liet. dsvétos “t.p.” LKZ 1 448.

pa:

pakuri - pakuri, dsk. ‘iekurs'. i ma# iz myurena jir pakuri dej plitys didirfonys.
ME III 51 pakurs, EH 1I 146 Kalupé, Auleja, Bérzgalé, Aknisté. Liet. prakural ‘t.p.’.
Prakurij néra su kuomi ugniai kurti LKZ X 520; pdkuras ‘t.p." LKZ IX 218.

palazde — palatdi ‘vizbulite (Anemone hepatica)’. palazdis £it aprela rhleriesié
%illm, bolfim £idim. ME 111 54 palazde 3k. palagzde. Liet. palazdé ‘t.p.’ LKZ IX 244.

parudinis — parudiné ‘rudens sikuma posms; atvasara’. ble parudina syvari, ala sdaiiga
da pavasardm leli. | p'ié¢ picpacmyta dugusta jdu skaituds parudiné. LLVV V1 424 parudens;
reti. EH IT 168 parudenis Me2otné, Bérzgalé. Lict. parudens ‘t.p.” DLKG 145, LKZ IX 437.

pasvars - pasvors ‘atsvars’. lai grimtu téikdys, téiklem vajak dalikt pasvoru. EH II
178 pasvari ,,7 Aglond. Liet. pdsvaras ‘atsvars; svaru bumba; svértnis’. fifdklo pdsva-
ras “tikla svarin®’ LLV 483. Tinklas pasinéreé, kai prikabino pasvarus LKZ IX 547.

patdfkes — patdJRi$ ‘talkas nobeiguma svinibas’, p'ié¢ tolkys jira patdjKis.

patafRis ble p'ieé maslu tolkys i rudzu pliov'is. patafkilos iédd da dfiéra, pricavuds,
kot i doncava kiina da reliam. EH 11 182 patdjke ‘t.p." Kaldabruga. Lict. patalkps ‘t.p.’
DLKG 145, LKZ IX 602. |

2. Paraléles verbu darini3ani

Piedék]i

Viens no raksturigakajiem iterativo verbu piedékliem, tapat ki lietuviefu valoda,
ir -iné-. LatvieSu literaraja valoda atbilst piedéklis -ind-. DaZi pieméri.

-iné-:

brazdinét - braidiniét’ ‘briksket, brik§kinat’ (parasti par ratiem, braucot pa
nelidzenu, grumbujainu celu)’. EH I 239 brazdinét(iés) Kaldabruga. Liet. brazdinéti
‘brik3két, skrabét’ LKZ I 1023. .

kasinét — kasiniés' ‘grabt, piem., sienu, labibu (parasti to smalkumus)'. ap kupo-
tom miiotd kasinéi Sinu. ME 11 169 registréts tikai kast, kasit ‘grabt sienw’, Liet. kasi-
néti ‘raut, rudinat; rakt (kartupejus)’ LKZ V 374,
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klupinét - kiup'iniét ‘vairakkart klupt, klupinat’. afu, kiup'iniédama pa naléidzom:
Pavu. EH 1 624 Klupinét Kaldabruya, Varkava, Zasa. Liet. kiupindti ‘t.p.” LKZ VI 179.

niting - ritiriiét’ ‘ritinav’. niaiisti aiidakiu (sa)ritinéi riumd. ME 111 533 rtinér 8k.
nitindt, EH 11 374 Auleja, Varkava. Liet. ritinéti ‘t.p.” LXZ X1 744.

Iterativu nozimi izsaka ari verbi ar piedékli -

-é-.

birét — blinét ‘birt’. gryiadi b'iréi pa mozu trub'eiti. | nu kulis sudka rdlti biriéf. ME 1
297 birés. Liet. byréti ‘t.p." miltai bjra ‘milti birst’. d¥aros bjra ‘asaras birst’ LLV 9%4.

Lietuvas picrobezas kursiskajas izloksnés, ki konstatéjusi B. Laumane, nereti
sastop verbu formas ar -ét un -inét, kas tiei atbilst lietuvielu valodas formam, piem.,
vigsét *viesoties, ciemoties’, liet. viedét ‘t.p.’; lupinét ‘lupinat, mizot, lobit’, liet. kupiné-
fi ‘t.p.; utinét ‘utot, ieskat’, liet. utinéti ‘t.p." (Laumane, 1986, 57, 58).

Priedékli

Latgales dienvidiziokSnu, tipat ka atbilstoSajiem lietuviedu valodas priedék|ver-
biem ar at-, viena no nozimém ir ‘ilgaku vai visu laiku veikt k&du darbibu; ilgaku vai
visu laiku noritét, izpausties kadai darbibai, procesam u. tml.’.

DazZi pieméri.

at-:

atsabadatiés — acabodud('s ‘ilgaku vai visu laiku ciest badu’. vysu pavasaru ji aca-
bodavuds — mos ble gal'i§ i maizis. Liet. atbadduti ‘t.p.". Atbadavait kelias dienas, ir
esu sveikesnis LKZ I 542.

atblaiit — adblait ‘ilgaku, ari visu laiku blaut, raudat’. vysu nakfi bémc adbjuéva,
nas kas jam sudp'le. ME 1 151 atbfaiit ‘cita noz’. Lict. atbliduti ‘t.p.” LKZ [ 911.

atbiit — adbyif’ ‘sabiit, pabiit, uzturéties (kur kddu laiku’. p'i muosys adb'eju
Aedeli. EH 1 137 atbiit ‘t.p.’ darbinieks atjir nedéju Kaldabrupa. Liet. atbdti ‘t.p.” LKZ
[ 1217. atbiiti iftisus metis ‘uzturéties veselu gadu’ LLV 54,

atganit - adganeir ‘ilgaku vai visu laiku noganit’. v'ina pofa jéi vysu vosoru
adganie. EH I 141 atganit ‘5. t.p.’ tris gadi ciikas atganit - latg. izl. Liet. atganyti
‘t.p.". Vieng vasarg jau atgdné ‘vienu vasaru jau noganija’. LKZ III 105, LLV 51
atganyti ‘2. noganit (kadu laiku)’.

pra-:

Dienvidlatgales izloksnés priedéklis pra-, resp., pro-, sastopams vecikas paau-
dzes parstavju runid nomenos pragariba — progoreiba ‘rijiba; negausiba’, retumis ari
pragarigs - progorelks ‘rijigs, negausigs’. Veciko |auZu rund minétie nomeni ieviesu-
Bies no gariga satura literatdiras, ki ari no macitaju spredikiem, kuros progareiba,
progareigs nosodita un uzskatita par apgrécibu.
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Priedéklis pra-, nevis pro-, sastopams tikai verba prapulf - prapujt, kas lietots ar
nozimi ‘1. pazust, aiziet boja’. Jaoné itama kard prapiia. ‘2. netikt gala ar darbiem’. ef
ar ittm lip'erlm prapufSu. es jus navaru savajdell, ka jl isklelst pa vysu téirumu. Sal.
liet. prapilti — sit darbals prapilti ‘netikt gala ar darbiem’. LLV 534. ME 111 377
prapult ‘t.p.” salidzinats ar liet. prapulsi, registréts Vijanos. Turpat noradits, ka o
verbu, piem., Varaklanos sastop ari ar priedékli pro- un ka te iespéjama slavu valodu ie-
tekme. EH II 312 prapult Preilos, Aulej, Liksna, Aknisté, Kaldabrupa u.c. latg. un sél. izl.

V. Saudina, pievienojoties K. Anci¥a trakt&jumam, vardu prapult uzskata par aiz-
guvumau no lietuvieSu valodas.

A. Breidaks konstatéjis apméram 74 verbus ar priedékli pra- latgaliskajas iz-
loksnés un analizéjis 8o verbu nozimes, piem., pradduzir® ‘izdauzit, izsist cauri’, sal.
liet. pradaudyti; pradur? ‘izdurt cauri’, liet. pradiini; pragriézt ‘izgriezt cauri’, liet. pra-
greftiuc. (Breidaks, 1968b).

Taéu A. Breidaka analizétie priedék]verbi ar pra-, izpemot verbu prapult un no-
menu pragariba, pragarigs, kuru izoglosas ir ari paréjas latgaliskajas un séliskajas iz-
loksnés, sastopami tikai Austrumlatgales Pilda, Nirza, Zvirgzdiné un Ziemejlatgales
Skilbénos, Vilaka, Kraslava u.c. Lai gan da¥iem priedékjverbiem ar pra- atbilsmes
rodamas lietuviesu valoda, tie paglabti slavu priedékla pro- ietekmé (sk. arl ME 111
377). Austrumlatgales un Ziemellatgales teicéju runa dzird nevis priedé€kli pra-, bet
pro- (ari j priekia), piem., projudt ‘parjat’ Balvos, Karsava u.c.

$adu verbu nav Centrallatgales un Dienvidiatgales izloksnés, kur tiem it k3 va-
jadzétu biit, jo tur ir , Jietuvninku“ areals ar lietuvie3u salam.

Secinijumi

1. Dienvidlatgales izloksnés sastop tidus varddarinaSanas dialektismus, kam at-
bilsto$s derivats ir lietuviedu vai ari pritfu valoda. Latviedu literarajd valoda var but
tadas pagas saknes un afiksi, bet nav analogiska darindjuma.

2. Salidzin4juma aspektd analizétie un iegfitie Dienvidlatgales izlokSpu fakti liecina
par austrumbaltu cildu — latgaju, séju, lictuvieSu — senajiem sakariem, par vienu veselumu.

3. Pétijamo izlok¥pu dotumi apliecina lietuvieSu valodnieku K. Biigas un K. Gardvas
konstatéjumu par lietuvieSu senikim un jaunakim dzives viethim Dienvidlatgalé un
Selija.

4. Turpmiko vésturisko liktegu dé| (1561. gada Latgale nok|uva Polijas-Lietuvas
pakjautiba) valodas fakti, psihiska struktiira, pasaules uztvere, kas bija radusies baltu
cilfu sakaru laikmeta, saglabajas un lidziga talak attistijas. Ari kopiga konfesija ka-
tojticiba veicinaja lidzigu garigo sakaru izveidi.

5. Dienvidlatgalé Baltijas somu substrata iezimes un ietekme salidzinajuma ar
paréjiem Latvijas etnografiskajiem novadiem, ari ar Ziemellatgales, Austrumlatgales
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un Centrallatgales aredlu ir visvajaka — saglabati baltu adjekiivi ar -inis, -ine, retak
sastopami somiskas cilmes vardi, hidronimi u.tml.

6. Biitiska nozime senu valodas faktu patvérumam ir bijis latgalie$u rakstu valo-
dai, kas izveidojas 18. gadsimta uz latgalisko iziokSgu pamata.

7. Latgalisko izlok$pu mantota dialektala leksika, kas veidojusies gadsimtiem ilgi
(at¥kiriba no aizguvumiem), parada izlok3pu iekséjo struktiiru, atklaj radniecigo va-
lodu savstarpéjos sakarus, mantoto valodas faktu stabilitati, kurus vairakos gadiju-
mos nav ietekméjusi sociolingvistiska situacija.

PARALLELS IN WORD-BUILDING OF SOUTHERN LATGALE SUBDIALECI‘S AND
LITHUANIAN

Summary

1. In Southern Latgale subdialects there are dialectisms of word-building which have a counterparl
in the Lithuanian or Prussian. In standard Latvian there may be similar roots or affixes, but there are no
analogues in word-building, e.g., virsine, Lith. virltiné; vilclene, Lith. vilkiené; zosins, Lith, Zgsinas; mali-
nis, Lith. mdtinis; baime, Lith. bdime; kabvis, Lith. kdlvis, palazde, Lith. palazdé; etc.

2. The comparative analysis of the facts of Southern Latgale subdialects obtained point to the an-
cient connections between the Eastern Baltic tribes — the Latgalians, the Sclonians and the Lithuanians
and to the more ancient and newer dwelling places of Lithuanians in Southern Latgale and Sélija and to
the historical fate shared by the above-mentioned tribes after 156).

3. In Southern Latgale the characteristics and the influence of the Baltic Finns are the weakest
compared to the other ethnographical regions of Latvia, including Northern Latgale. Eastern Latgalc
and Central Latgale — the Baltic adjectives with -inis, -ine are preserved, whereas words of Finnish origin,
hydronyms, etc. arc encountered more rarely.

4. 'The dialect vocabulary of the Latgale subdialects points to the stability of the inherited facts of
language which in a number of cases have not been influenced by the sociolinguistic situation.
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SAISINAJUMI

aizg. - aizgiits, aizguvoms ma - méjas nosaukums
ap - apdzivota victa mu - muifa

c - ciems mv -~ majvards

dl - dikis noz. ~ nozime

dsk. - daudzskaitlinicks pl ~ plava

ez —czers pu - purvs

ig. - igaugu pv — personvirds

izl. ~ izloksne sal. ~ salidzinits, salidzinkms
kr. - krievu &l — s8liskajas (izioksnés)
la - lauks k. - Skirklis

latg. - ~ latgaliskajas (izloksnés) u - upe

latv., - latvie3u ud.c. — un davda citi

bei. - kidu (valodg) uzv — uzvards
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